MANUAL DE INSTRUGOES &

E CERTIFICADO DE GARANTIA 4

CHAVES DE IMPACTO PNEUMATICAS
CPL-1 | CPL-1/2 | CPL-3/4 | KPL-1/2

Leia atentamente todas as informacoes contidas neste Manual a fim de
ter um melhor aproveitamento das Ferramentas e evitar acidentes.
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1- INTRODUGAO

|
Parabéns pela sua compra e obrigado pela confianga que deposita nos Produtos LYNUS.

\
\
\ Ao util\zar qualquer Produto, € necessario respeitar as medidas de seguranca inerentes ao|
mesmo. Por issb leia atentamente este Manual. Conserve-0 para poder consultar caso necessario e
‘entregue-o se emprestar ou vender o Produto a outra pessoa. |
| A Lynus isenta-se de todas as responsabilidades pelos acidentes e danos devidos aol
‘desrespeito as iHstrug()es contidas neste Manual, especialmente as indicagoes de seguranca. |

| A ndo pbservagdo das instrugoes pode provocar explosao da Ferramenta e risco de danos

fisicos ao operador. ‘
\

| Esta F?rramenta nao pode ser utilizada por pessoas com deficiéncia motora, sensorial ou‘

mental. Esta Ferramenta ndo pode ser usada por criangas. Pode ser utilizada apenas por pessoas

capacitadas paré 0US0, 0u por pessoas acompanhas por outras capacitadas.

| \
\
\ \
\
\ \
\ | \
AVISO IMPORTANTE
B _ eia_atentamente o _Manual de Instrucoes, observando as precaugOes e siga as |
| instrugoes de uso. |
| 0 usoincorreto pode causar ferimentos graves. |
\ \
\ \
\ \
| |
\



B 2. INSTRUGOES DE SEGURANCA :

‘AVISO! |

\

| Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrugoes. 0 ndo cumprimento destes‘
avisos einstrugoes pode resultar em acidentes graves com ferimentos.

\ Fuarde estes avisos e instrucoes para futuras consultas. |

|

|
L

2.1-INSTRUGOES GERAIS |

a. Se a Ferramenta apresentar algum defeito nao deve ser usada. \

‘b. Certifique-se de que a Ferramenta esta devidamente lubrificada para uso. |

\

\

d. Verifique todas as conexdes quanto a vazamentos.

e. Sigatodos reghlamentos de segurangado local.

f.Nao use reldgigs, pulseiras, anéis ou roupas largas ao usar a Ferramenta.

lg. ATENGAO! Defconecte 0 suprimento de ar antes de trocar acessorios ou fazer servicos de manutencaol

na Ferramenta. ‘

h. Mantenha a Rerramenta em boas condigdes e substitua as pegas danificadas ou desgastadas. Use

apenas pecas orﬁginais. Pecas nao originais podem ser perigosas e provocar acidentes graves.

i. ATENGAO! Verifique se a pressao do ar correta € mantida e nao excedida. |

ri. Mantenha amdngueira de ar longe do calor, 6leo e bordas afiadas. Verifique se ha desgaste na mangueirea

de arantes de cada uso e verifique se todas as conexoes estao seguras.

k. Use sempre oculos de protecao, protegao facial aprovada, protetores auriculares e luvas de protecao. \

|. ATENGAO! Devido 2 possivel presenga de poeira de amianto nos forros de freio, ao trabalhar com

sistemas de freig de veiculos, recomenda-se que vocé use protecao respiratoria adequada.

Im. Mantenha o Equilibrio e postura correta ao operar com a Ferramenta. Verifique se 0 piso nao estd

escorregadio e use sapatos antiderrapantes. \

n. Mantenha criangas e espectadores afastados da area de trabalho.

0. NAO use a Ferramenta para tarefas para as quais ndo foi projetada para executar. |

p. NAO use a Ferramenta sem estar capacitado. |

q.NAO carregue‘a Ferramenta pela mangueira de ar. |

r. NAO direcione p arda Ferramenta para si ou para outras pessoas.

's. Quando nao estiver em uso, desconecte o suprimento de ar e guarde a Ferramenta em local seguro,

longe de criangas. ‘
|

2.2- AREA DE TRABALHO |

a) Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. Areas de trabalho desarrumadas e mal iluminadas|

b) Nao trabalhe gom o Produto em atmosferas explosivas, na presenca de liquidos inflamaveis, gases ou‘
po. |
) Mantenha criingas e espectadores afastados enquanto utilizar a Ferramenta. Distragoes podem fazé-lo
perder o controlg.



—] -
2.3-CUIDADOS NA UTILIZAGCAO |
a) Certifique-se éue 0s engates das mangueiras estao em condigoes de utilizagao. Nunca tente modificar o
conector. Nao luse adaptadores reduzindo ou aumentando a pressao necessdria para o bom
funcionamento (conforme dados técnicos da Ferramenta). |
b) Evite o contato fisico com 0s soquetes e ponta da Ferramenta.
‘c) Nao exponha 0 Produto a chuva ou humidade. Se entrar agua, aumenta o risco de mau funcionamento.
‘d) Nunca utilize 4 Ferramenta como alavanca, sob risco de quebra, travamento e acidente.
2.4-CUIDADOS PESSOAIS
a) Mantenha-se alerta, esteja atento as suas agdes e utilize 0 bom senso quando trabalhar com o Produto.
Nao use se senpr—se cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou medicagao. Um momento de
distragao durante o trabalho, pode resultar em ferimentos sérios. [
— byUtilize equipamenttos de protegdo individual (EPI's). — — — — — — — — — — —
¢) Previna acionamentos acidentais. Certifique-se que mangueiras e conexdes estao em boas condi¢oes
de utilizagao. SeTw trincas, espanados ou oxidados .

\ htengéo!
Perigo de ferimentos causados por injegao e explosao de ar comprimido!

!
‘Nunca coloque ps dedos, maos ou qualquer outra parte do corpo na area de giro, com a Ferramenta‘
lacionada. |
Nuncaaponte a Ferramenta para simesmo, nem para outras pessoas ou animais. |
‘Nunoa use a Ferramenta sem conhecimento referente amesma e semuso de EPI“s. |

3 - APLICAGAO

‘Indicadas para aperto e desaperto de parafusos e porcas, dentro da capacidade de cada modelo. |
IAs Chaves pneumaticas LYNUS séo robustas, excelente qualidade, excelente acabamento e bastante
‘ergon()micas. Prbporcionam firmeza e alto torque no trabalho. |

4 - CARACTERISTICAS TECNICAS

MODELO kPL1/2 | cpL1/2 | cPL3/4 | cPL1
PRESSAO DE TRABALHO 90 Ibf/pol? = 6,33 kgf/cm2
CONSUMO|DE AR 8 pés3/min (228 I/min) | 7 pés®/min(198 |/min) |6,5 pés*/min(184 I/min) | 40 pés®/min (1132 |/min)
— | TORQUE MAXIMO— | — —339Nm — {- —675Nm— - —1600Nm— -+ — 3100Nm —
MEDIDA DO ENCAIXE 1/2 pol 1/2 pol 3/4 pol 1 pol
ROTAGAO LIVRE (rpm) 8000 7000 4600 3600
PESO 2,8 ko 3,0 kgf 7,8 ket 16,6 kgf
NiVEL DE RUIDO MAX. 95 dB(A) 106 dB(A) 110 dB(A) 109 dB(A)




| |
5 - CONHECENDO 0 PRODUTO
CPL-1/2 |

CPL-3/4

1 - Encaixe do soquete;
2 - Gatilho de acionamento;
3 - Entrada de ar;

4 - Seletor Torque/Reversao. |

2 - Gatilho de acionamento;

3 - Entrada de ar;

4 - Reversao e selecdo de torque;
5 - Unidade lubrificante;

6 - Conector entrada de ar;

7 - ConH'unto de soquetes;

8 - Prolongador.

\
|
\
|
\
|
\
|
| 1 - Encaixe do soquete;
|
|
|
\
|
\
\
|
|

\

\

1 - Encaixe do soquete; \

2 - Gatilho de acionamento;

3 - Entrada de ar; |

4 - Seletor Torque/Reversdo. |
|



\ \
Bl 6 - OPERAGAO

. Checarpossiv?is vazamentos.
l* Regular pressao em 90 Ibf/pol? (6,33 kgf/cm?). \
« Vlerificar sentido de rotacao apropriado para o servigo a ser executado. |
* Encaixar devidamente o soquete.

e Cheque se 0 sgquete ¢ damesmamedida que aporca ou parafuso. \
° Conecte amangueira na sua Chave Pneumatica, sempre respeitando a vazéao e o didmetro de entrada da
Ferramenta. |

* Regule otorque (casotenha). |
|* Encaixe a Chave no parafuso ou porca. |
‘- Segure firmemlente na posicao adequada e acione o gatilho.

7 - REDE DE AR COMPRIMIDO

‘Rede de ar comprimido nada mais € que tubulagoes fechadas, que mantém a pressao do ar igual a do‘
reservatorio principal, e tem afungao de canalizar o ar produzido e leva-lo até os pontos de utilizagao.
‘E composta basicamente portubulagGes, reguladores, filtros, valvulas e drenos.

| ity ] " | COMPRESSOR
‘ PHEMATICA ‘ TUBULACAD | COMECTOR | | REGULADOR |
—l—' . VALVULA l

URIDADE DE |_ FILTRO |
LUBRIFICACAD "

8 - LUBRIFICAGAO
|

Utilize sempre ololeo correto para lubrificacéo. E de suma importancia lubrificar a Ferramenta antes da
utilizagao. Faca 3 lubrificagdo correta diariamente, caso contrdrio a Garantia serd anulada. |



9 - POSSIVEIS PROBLEMAS E SOLUGOES

Probleh'na Provavel causa Provavel solugao

Verifique se a lubrificagdo esta

Falta de lubrificagdo. adequada.

Verifique se a pressdo esta em 90

Baixa pressdo do ar. Ibf/pol? = 6,33 kgf/cm>.

Verificar se mangueira ndo esta
Mangueira inapropriada. dobrada ou furada ou com o
——————— — — didmetro-inapropriado. — —

\

\

\

\
Baixa rotaié
nao esta
Taciﬁnaﬁdo.

Vazamento na mangueira

o Trocar mangueira e conexdes.
de ar ou conexdes.

Fazer drenagem do vaso de

Umidade. ~
pressdo do compressor.

10 - POS-VENDA

Todas as ferramentas LYNUS quando operadas da forma correta, ou seja, conforme instrugées do Manual,
apresentam indices muito baixos de manutengao.

K/lsando 0 bem gstar de nossos clientes, possuimos uma vasta Rede de Assisténcia Técnica Autorizada

lespalhada pelo Brasil.

[ )

ATENCAOQ!
| paso tenha qualquer duvida, entre em contato com nosso Pos-vendas pelos telefones
| (47) 3456-3736 ou 99986-0718. Em caso de diividas, nao opere com a Ferramenta.

11 - MANUTENGAO EFETUADA PELO OPERADOR E ARMAZENAGEM

Antes do inicio de qualquer tipo de manutencdo, seja ela visual, aperto ou até mesmo Iimpeza,‘
certifique-se qué a Ferramenta esta desconectada da rede de ar, evitando acidentes. Lubrifique antes do
uso e limpe sempre apos, com pano umedecido e detergente neutro.

‘GuardﬁemjocaLgreJada,seQQe longedoalcance decriangas. . - . . | _

]
|

| |
| SERVICb DIARIAMENTE | MENSAL | QUANDO NECESSARIO |
Lubrificd¢do X (cada 2 horas) - -
| Inspe¢do visual X - - |
| Troca de pecas - - X |
| Limpeza: X - - |
| | |
|



B 12 - CERTIFICADO DE GARANTIA a

A LYNUS, oferece cobertura de garantia a todos os produtos por ela comercializados
contra defeiFos de fabricagdo, pelos periodos conforme descritos a seguir. Pelo periodo
de 6(seis) meses, sendo 3 (trés) meses como garantia legal (lei 8.078 artigo 26) e mais
3 (trés) meses de garantia complementar (lei 8.078 art.50), validos a partir da data de
compra, devidamente comprovada pela nota fiscal de venda ao consumidor final,
sujeitos as exclusoes e limitagdes abaixo descritas.

Obs.: esta garantia é valida somente para produtos originais LYNUS.

Esta garantia ndo cobre eventuais danos e prejuizos decorrentes da operacdo
inadequada e da utilizagdo incorreta deste Produto.

Pessoas co‘bertas pela garantia

— | ~0 consumidor final é todo aquele que nao teénha o proposito de revendéro Produto.
Pessoa a quem foi transferida a propriedade do Produto dentro do periodo de garantia,

mas somente pelo saldo de periodo de garantia (as pessoas identificadas nesses itens

s&o denominadas consumidores).

\
\
|
|
|
|
|
\
|
|
| \

| Exclusao dagarantia

| As seguintes situacdes ndo s3o cobertas pela garantia:

» Pecas e componentes nao fornecidos pela LYNUS.
| « Qualquer defeito que resulte de acidentes, abuso, negligéncia, estragos causados

por ligacdo errada, falta de lubrificacdo e uso inapropriado do Produto.
| . Itensou §ervigos necessarios para uso normal e manutencdo regular do Produto, ou
| seja:

« conserto$ necessarios por excesso de sujeira, impurezas, abrasivos, umidade,
| corrosdo ca‘usados por uso de produtos ndo recomendados e outras condigOes
| similares.

+ danos cauisados pela ndo observancia das instrugdes contidas neste Manual.

. desgaste natural inerente a utilizagdo do Produto.
| * Equipamlento enviado para consertos em assisténcias técnicas ou pessoas nao
credenciadas pela LYNUS.
|« Capacitores, interruptores, correias, rolamentos, facas e despesas de transportes.
K Sobrecarba mecanica e sobrecarga elétrica.
Exclusdao da Garantia
As seguintes situacOes nao estdo cobertas pela garantia:

Componentes quebrados e/ou ligado ou montado de maneira inapropriada,
fugindo das instrugoes contidas neste Manual.

— —Limitagbeg — — — — — — — — — — — — — — — — — — —
A LYNUS ndo sera responsavel por qualquer incidente ou estrago adicional. Ndo ha |

outra garanﬁia expressa a nao ser as inclusas neste documento. Qualquer garantia que |
seja submetida na lei para algum uso especifico ou outro, para qualquer Produto,
somente ser‘a valida durante o periodo de garantia legal conforme citado acima.

Direitos
Esta garanti? da direitos legais especificos, conforme legislagdo em vigor.



Providenci%r

« Ao encaminhar o Produto a rede Autorizada LYNUS, apresentar sempre nota fiscal
de compra do Produto;

. As despeEas de frete e transporte até a autorizada LYNUS é de responsabilidade do
cliente; [

localizado na contracapa traseira deste Manual de Instrucdes e Certificado de Garantia.

Obrigagﬁe.‘s LYNUS

Qualquer Produto ou componente defeituoso coberto por esta garantia sera fornecido
~ _semobnusaoconsumidor.
Produtos defeituosos cobertos por esta garantia, serdo consertados de acordo com o
fluxo normal de trabalho da rede LYNUS a quem o Produto foi encaminhado para
conserto. E depende da disponibilidade de pecas para reposicao, observando o prazo de
30 (trinta) di‘as conforme Cddigo de Defesa do Consumidor.

\
\
|
|
« Ao adquirir o Produto, preencher os campos do item “PRESTACAO DE SERVICOS” |
|
|
\

Caso tenha duvidas sobre o Produto, procure nosso Atendimento ao Consumidor no
telefone 47 ‘ 456-3736 ou e-mail lynus@lynus.com.br.

ALYNUS reslarva-se no direito de alterar este Manual sem prévio aviso.



e

PRESTACAO DE SERVICOS

Por favor tenha sempre em maos a seguintes informagoes quando for solicitar algum servico:

Modelo:

N° de Série; Data de Fabricagéo:
Revendedor;

N° da Nota Fiscal;
Data da Compra: / /

lynus@lynus.com.br
Fone: 47 3456-3736

LYNUS

UMA VARIEDADE DE PRODUTOS PARA VOCE

Ed. Agosto/2020

Importado e Distribuido por:
LYNUS IND., COM., IMP. E EXP. LTDA.

CNPJ: 07.162.964/0001-85
Rod. BR-101 - Km 78 - n°® 2500 - Distrito Itapocu

CEP 89245-000 - Araquari - Santa Catarina -BR
Fone/Fax: (47) 3456-3736 | www.lynus.com.br
ORIGEM: CHINA




